Rol 600
Rol 600 RGBW
Rol 900
Rol 1200
Rol 1200 RGBW

In-Rol 600
In-Rol 600 RGBW
In-Rol 900
In-Rol 1200
In-Rol 1200 RGBW




Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Walll

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI2 | Cavo Alimentazione: 0,15 m HO7RN-F 3x1
Versions DALI2 | Power cable: 0.16 m HO7RN-F 3x1

Versions DALI2 | Céble d'alimentation: 0,15 m HO7RN-F 3x1
Versiones DALI2 | Cable de alimentacién: 0,15 m HO7RN-F 3x1

ROL ROL - ¥
600 900 s,

ROL
1200

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black Anodized Alluminium

COLOURS
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Rol 600

IP66 W LM  REALLM COL. CODE *

IK 10 20J xx =
020429CER 35 4,500 3130 | ® © 220-240v | @D | 1156060
35 42003130 | @@ 220-2a0 vDALi2 | (@ | Lmseos0
% Complete the CODE OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada
de alimentacion.
Rol 600 RGBW (NEw)
IP66 W LM REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx9 C€ £ -
35  4.200 2610 © © 220-240v ‘- ‘ LX156060
DMX 512
* Complete the CODE OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada

de alimentacion.

Rol 900

IP66 W LM  REALLM COL. CODE *

IK 10 20J xx =S
020429CE o5 4100 a620 | @ © 220-240v | QD | 1156090
50 6.00 4620 ‘ @ ©@ 220-240 VDALI2 ‘- ‘ LM156090
* Complete the CODE OPTIC S[30° MI|50° EI|12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N|4000K 313000K 2]2700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada
de alimentacion.
Rol 1200
LED
IP66 W LM REALLM COL.  CODE *
1K 10 20J xx (=
020409CEER 74 4,00 6160 | @ © 220-2a0v | @D | 156012
70 82006160 | @@ 220-2a0 vDALI2 || Lmise012
* Complete the CODE OPTIC S130° MI50° EI12X35° W Wall-washer LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada

de alimentacion.
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Rol 1200 RGBW

NEW

IP66 W LM REALLM

CoL. CODE *

IK 10 20J xx9 C€ &5 -
70 8.200 5140 ©© 220-240 v ‘- LX156012
DMX 512
% Complete the CODE OPTIC SI[30° MI50° EI12X35° W |Wall-washer
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada de alimentacion.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Connettore maschio/femmina 4 poli ON-OFF

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/1P68 for connecting two products in series DALL. Suitable
for 97/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI

Accessoire |P66/IP68 pour connecter deux produits en série
DALI. Convient pour un céble 07/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable ©7/13,5.

Col. Code

LB156002

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie on-
off. Adatto per cavo ¢7/13,5.

4-pin male/female connector ON-OFF
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series on-off. Suitable
for 97/13.5 cable.

Connecteur male/femelle & 4 broches ON-OFF

Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série on-off. Convient
pour un céble ©7/13,5.

Conector macho/hembra de 4 polos ON-OFF

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie on-off. Adecuado
para cable 07/13,5.
Col. Code

LB156001

Connettore femmina
+ Tappo chiusura fine linea DALI

Connettore femmina
+ Tappo chiusura fine linea ON-OFF

Accessorio non incluso nei prodotti Rol e In-Rol. Adatto per
cavo 07/13,5.

Female connector + End cap DALI
Accessory not included in Rol and In-Rol products. Suitable for 97/13.5
cable.

Connecteur femelle + Couvercle d'extrémité DALI
Accessoire non inclus dans les produits Rol et In-Rol. Convient pour un
céble 97/13,5.

Conector hembra + Tapa DALI

Accesorio no incluido en los productos Rol e In-Rol. Adecuado para cable
#7/13,5.

Col. Code

LB156004

Accessorio non incluso nei prodotti Rol e In-Rol. Adatto per
cavo ¢7/13,5.

Female connector + End cap ON-OFF
Accessory not included in Rol and In-Rol products. Suitable for ¢7/13.5
cable.

Connecteur femelle + Couvercle d'extrémité ON-OFF
Accessoire non inclus dans les produits Rol et In-Rol. Convient pour un
céble ©7/13,5.
Conector hembra + Tapa ON-OFF
Accesorio no incluido en los productos Rol e In-Rol. Adecuado para cable
07/13,5.

Col. Code

LB156003
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FEATURES

900

1200

Dimensioni disponibili.
Available sizes.

Tailles disponibles.
Tamaniios disponibles.

009 10d>

&
L
L]
L]
6
&
L
L
&




230 | @

FEATURES

Centralina DMX 512 RBGW a 4 zone

+
WHite

N

Con la versione ROL RGBW
abbinato al controller DMX 512
& possibile creare molteplici
effetti di luce.

With the ROL RGBW version
combined with the DMX 512
controller, multiple lighting
effects can be created.

La version ROL RGBW combinée
au contrleur DMX 512 permet
de créer de multiples effets
d'éclairage.

Con la versién ROL RGBW
combinada con el controlador
DMX 512, se pueden crear
maltiples efectos de iluminacién

Centralina DMX 512 RGBW a k% zone, progettata per offrire un controllo
avanzato e personalizzato dell’illuminazione. Ogni zona pué essere
impostata individualmente su un colore specifico, consentendo di creare
atmosfere dinamiche e su misura per qualsiasi ambiente.

Per ogni zona (1, 2, 3, 4) va abbinato un canale DMX del prodotto. In fase di
ordine é necessario specificare il numero di canale DMX su cui devono essere
configurati i prodotti, per garantire il corretto funzionamento del sistema.
Non c'é limite alla quantita di prodotti per zona: pit prodotti possono essere
assegnati allo stesso canale DMX e quindi sincronizzati tra loro.

Questo accessorio consente di ottenere effetti scenografici precisi e
personalizzati, ideali per contesti decorativi e professionali.

IMPORTANTE: In fase di ordine, & necessario specificare il canale DMX
desiderato per ogni prodotto. Per ulteriori informazioni o assistenza
tecnica, contattare tecnico@lombardo.it

DMX 512 RBGW 4-zone controller

4-zone DMX 512 RGBW controller designed to offer advanced and customised
lighting control. Each zone can be individually set to a specific colour, allowing
you to create dynamic atmospheres tailored to any environment.

For each zone (1, 2, 3, 4) a DMX channel of the product must be matched. When
ordering, you must specify the DMX channel number on which the products

are to be configured to ensure correct system operation. There is no limit to the
number of products per zone: several products can be assigned to the same
DMX channel and thus synchronised with each other.

This accessory allows you to obtain precise and customised scenographic
effects, ideal for decorative and professional contexts.

IMPORTANT: When ordering, you must specify the desired DMX channel for
each product. For further information or technical assistance, please contact
tecnico@lombardo.it

Contrdleur DMX 512 RBGW 4 zones

Contréleur 4 zones DMX 512 RGBW congu pour offrir un contréle avancé et
personnalisés de I'éclairage. Chaque zone peut étre réglée individuellement sur
une couleur spécifique, ce qui permet de créer des atmosphéres dynamiques
adaptées & chaque environnement.

Pour chaque zone (1,2, 3,4), un canal DMX du produit doit &tre associé. Lors

de la commande, vous devez spécifier le numéro du canal DMX sur lequel
les produits doivent étre configurés afin d'assurer le bon fonctionnement du

systéme. Le nombre de produits par zone n'est pas limité : plusieurs produits
peuvent étre assignés au méme canal DMX et ainsi étre synchronisés entre eux.

Cet accessoire permet d'obtenir des effets scénographiques précis et
personnalisés, idéaux pour les contextes décoratifs et professionnels.

IMPORTANT : Lors de la commande, vous devez spécifier le canal DMX souhaité
pour chaque produit. Pour de plus amples informations ou une assistance
technique, veuillez contacter tecnico@lombardo.it

Controlador de 4 zonas RBGW DMX 512

Controlador DMX 512 RGBW de 4 zonas disefiado para ofrecer un control
avanzado y personalizado de la iluminacién. Cada zona puede ajustarse
individualmente a un color especifico, lo que permite crear atmésferas
dinémicas adaptadas a cualquier entorno.

Para cada zona (1, 2, 3, 4) debe coincidir un canal DMX del producto. Al
realizar el pedido, debe especificar el nimero de canal DMX en el que se van
a configurar los productos para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema. No hay limite en el nimero de productos por zona: varios productos
pueden asignarse al mismo canal DMX y sincronizarse asi entre si.

Este accesorio permite obtener efectos escenograficos precisos y
personalizados, ideales para contextos decorativos y profesionales.

IMPORTANTE: Al realizar el pedido, debe especificar el canal DMX deseado
para cada producto. Para més informacion o asistencia técnica, pdngase en
contacto con tecnico@lombardo.it

80
318"

Col. Code

@D | -5x001234
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FEATURES

Staffe di fissaggio regolabili.
Adjustable fixing brackets.
Supports de fixation réglables.
Soportes de fijacién ajustables.

N Led ad alta potenza.
High-power LEDs.

LED haute puissance.

LED de alta potencia.

N Vetro antigraffio.
Scratch-resistant glass.
Verre anti-rayures.
Cristal resistente a
los arafiazos.
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FEATURES

Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

I 500,00
[ |

150,00

50,00
25,00

10,00

0,00

E 12° X 35° ROL 900 50W

S 30° ROL 900 50W

W WALL-WASHER ROL 900 50W

M 50° ROL 900 50W
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Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

150,00

50,00

25,00

10,00
0,00

E 12° X 35° IN-ROL 900 50W

S 30° IN-ROL 900 50W

W WALL-WASHER IN-ROL 900 50W

M 50° IN-ROL 900 50W
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IN-ROL

Installazione Incasso terra

Installation Ground recess

Installation Encastrement au sol

Instalacion Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI2 | Cavo Alimentazione: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versions DALI2 | Power cable: 0.8 m HO7RN-F 3x1

Versions DALI2 | Céble d'alimentation: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versiones DALI2 | Cable de alimentacién: 0,8 m HO7RN-F 3x1

———— : /0
IN-ROL z IN-ROL - +
600 : 900 s,

IN-ROL
1200

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black Anodized Alluminium

COLOURS
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In-Rol 600
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx9
35  4.200 3130 @ @ 220-240V @ ..156160
1©2000:3x C€ &5 ‘ ‘ ‘
35 42003130 | @@ 220-2a0 voALi2 | | Lmise160

% Complete the CODE OPTIC S[30° MI|50° EI12X35° W |Wall-washer

In-Rol 600 RGBW

LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K

IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
IK 10 20J xx9 @ @ 220-240 vV
L©2000, C € U 35 4.200 2610 DMX 512 ‘ @ .x:56160

+
Ware

* Complete the CODE OPTIC SI130° MI|50° EIl12X35° W |Wall-washer

In-Rol 900
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx9
50 6100 4620 @ @ 220-240V @ ..:156:90
1®2000%. C€ & ‘ ‘ ‘
50 6100 4620 ‘ @ © 220-240 V DALI2 ‘- ‘ LM156190

% Complete the CODE OPTIC SI130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

In-Rol 1200
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
IK10 20J xx9
70  8.200 6160 220-240 V - LL156112
1©2000:5« C€ &8 ‘ ©O ‘ ‘
70  8.200 6160 ‘ © @ 220-240 V DALI2 ‘- ‘ LM156112

% Complete the CODE OPTIC S[30° MI50° EI12X35° W |Wall-washer

LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
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In-Rol 1200 RGBW

NEW

IP67 W LM  REALLM

CoL. CODE *

IK 10 20J xx9 -

L©20005, C € U 70  8.200 5140 5?45)512220 2q0v ‘- LX156112
% Complete the CODE OPTIC SI[30° MI50° EI12X35° W |Wall-washer
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Armatura da incasso In-Rol 600

Col. Code
Recess box In-Rol 600
LB156060

Armature & encastrer In-Rol 600

Caja de empotrar In-Rol 600

Armatura da incasso In-Rol 900

Armatura da incasso In-Rol 1200

Recess box In-Rol 900
Armature a encastrer In-Rol 900

Caja de empotrar In-Rol 900

Col. Code

‘ LB156090

Recess box In-Rol 1200
Armature & encastrer In-Rol 1200

Caja de empotrar In-Rol 1200

Col. Code

‘ LB156012

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Connettore maschio/femmina 4 poli ON-OFF

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series DALI. Suitable
for 7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI

Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série
DALI. Convient pour un céble 7/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable 97/13,5.

Col. Code

LB156002

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie on-
off. Adatto per cavo ¢7/13,5.

4-pin male/female connector ON-OFF
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series on-off. Suitable
for 97/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 4 broches ON-OFF

Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série on-off. Convient
pour un céble 7/13,5.

Conector macho/hembra de 4 polos ON-OFF

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie on-off. Adecuado
para cable ©7/13,5.

Col. Code

LB156001
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Centralina DMX 512 RGBW a U zone, progettata per offrire un controllo
avanzato e personalizzato dell’illuminazione. Ogni zona pué essere

i tata individual 1te su un colore specifico, consentendo di creare
atmosfere dinamiche e su misura per qualsiasi ambiente.

Per ogni zona (1, 2, 3, ) va abbinato un canale DMX del prodotto. In fase di
ordine & necessario specificare il numero di canale DMX su cui devono essere
configurati i prodotti, per garantire il corretto funzionamento del sistema.
Non c'é limite alla quantita di prodotti per zona: pil prodotti possono essere
assegnati allo stesso canale DMX e quindi sincronizzati tra loro.

Questo accessorio consente di ottenere effetti scenografici precisi e
personalizzati, ideali per contesti decorativi e professionali.

IMPORTANTE: In fase di ordine, é necessario specificare il canale DMX
desiderato per ogni prodotto. Per ulteriori informazioni o assistenza
tecnica, contattare tecnico@lombardo.it

DMX 512 RBGW 4-zone controller

4-zone DMX 512 RGBW controller designed to offer advanced and customised
lighting control. Each zone can be individually set to a specific colour, allowing
you to create dynamic atmospheres tailored to any environment.

For each zone (1, 2, 3, 4) a DMX channel of the product must be matched. When
ordering, you must specify the DMX channel number on which the products

are to be configured to ensure correct system operation. There is no limit to the
number of products per zone: several products can be assigned to the same
DMX channel and thus synchronised with each other.

This accessory allows you to obtain precise and customised scenographic
effects, ideal for decorative and professional contexts.

IMPORTANT: When ordering, you must specify the desired DMX channel for
each product. For further information or technical assistance, please contact
tecnico@lombardo.it

Contrdleur DMX 512 RBGW 4 zones

Contrdleur 4t zones DMX 512 RGBW congu pour offrir un contréle avancé et
personnalisés de I'éclairage. Chaque zone peut étre réglée individuellement sur
une couleur spécifique, ce qui permet de créer des atmosphéres dynamiques
adaptées & chaque environnement.

Pour chaque zone (1, 2, 3, 4), un canal DMX du produit doit étre associé. Lors
de la commande, vous devez spécifier le numéro du canal DMX sur lequel
les produits doivent étre configurés afin d'assurer le bon fonctionnement du

systéme. Le nombre de produits par zone n'est pas limité : plusieurs produits
peuvent étre assignés au méme canal DMX et ainsi étre synchronisés entre eux.

Cet accessoire permet d'obtenir des effets scénographiques précis et
personnalisés, idéaux pour les contextes décoratifs et professionnels.

IMPORTANT : Lors de la commande, vous devez spécifier le canal DMX souhaité
pour chaque produit. Pour de plus amples informations ou une assistance
technique, veuillez contacter tecnico@lombardo.it

Controlador de 4 zonas RBGW DMX 512

Controlador DMX 512 RGBW de 4 zonas disefiado para ofrecer un control
avanzado y personalizado de la iluminacién. Cada zona puede ajustarse
individualmente a un color especifico, lo que permite crear atmdsferas
dindmicas adaptadas a cualquier entorno.

Para cada zona (1, 2, 3, 4) debe coincidir un canal DMX del producto. Al
realizar el pedido, debe especificar el nimero de canal DMX en el que se van
a configurar los productos para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema. No hay limite en el niimero de productos por zona: varios productos
pueden asignarse al mismo canal DMX y sincronizarse asi entre si.

Este accesorio permite obtener efectos escenograficos precisos y
personalizados, ideales para contextos decorativos y profesionales.

IMPORTANTE: Al realizar el pedido, debe especificar el canal DMX deseado
para cada producto. Para mas informacion o asistencia técnica, péngase en
contacto con tecnico@lombardo.it

80
378"

Col. Code

=3
S
Lo
—

o
HE
1









